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Respiradores

Desde la fundicion de metales hasta el trabajo con madera, los
trabajadores de muchas industrias necesitan protegerse contra

/\ . particulas suspendidas en el aire. Las actividades de barrido, lijado,
— esmerilado, aserrado, embolsado y la soldadura, tienen cada una

L - sus propias demandas de proteccion respiratoria y estan sujetas a

[ \ condiciones ambientales especificas, como calor y humedad.

| |

_\ /

\ ![ La amplia gama de respiradores libres de mantenimiento 3M le permite

seleccionar el respirador mas adecuado para su actividad laboral y sus
necesidades de confort, gracias a sus caracteristicas innovadoras y a
sus tecnologias patentadas.

Respiradores Desechables

Guia de seleccion rapida

Atributos Aplicaciones Principales

© . Lijado, Bajos

= e Tiempode  Barrido niveles de

2 Modelo Plegable Copa ClipenM Confort Certificacion  Eficiencia p V *  Soldadura

3 Cool Flow™ €exposicion Polvos, vapores

= aerosoles organicos

£

) 9002 v X b4 X P1 90 Corto v X X

(7]
9010 v X X X N95 95 Corto v X X
8000 X v X X P1 90 Corto v X X
8210 x v x x N95 95 Estandar v x X
9105 v X X X N95 95 Corto v X X
8511 X v v v N95 95 Esténdar v x X
8247 X v X X R95 95 Estandar v X v
8515 X v v v N95 95 Estandar v v X

Vapores organicos: bajas concentraciones de pintura, algunos solventes. Para mas informacion consulte con su Representante de venta.
Certificaciones: N95: NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)
P1: AS/NZ (Norma Australiana y Nuevazelanda)
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9002M P1

9002M P1 Respirador Plegable

Para Polvos y Neblinas

Tipo P1, con empaque Individual.

—

Econdmico respirador plegable, con clip nasal estandar ajustable, en empaque individual.

Stock/
No Stock

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion

Respirador Plegable para Polvos y Neblinas, Tipo P1,

- 50 500 Pieza Individual S
con Empaque Individual

MT900172396  9002M P1

Clasificacion P1 del Estandar Australiano AS/NZS 1716-1994.

9010 / \

%
.

9010 N95 Respirador Plegable

Para Polvos y Neblinas con Aprobacion NIOSH

Con empaque individual.
Ofrece una respiracion mas facil, fresca y confortable, y cuenta con practico empaque individual

resellable, para transportarlo sin contaminacion.

Stock/
No Stock

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Respirador Plegable para Polvos y Neblinas, con

R0k Ul Aprobacion NIOSH, con empaque individual

50 500 Pieza Individual S
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Clasificacion N95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)

8000 P1 /\

8000 P1 Respirador para Particulas Tipo P1 o
Excelente opcion para trabajos ligeros o de corta duracion. 1 4 waARNING
B

Su construccion ligera lo hace una alternativa econémica y efectiva para una gran variedad de
aplicaciones por encima de otros respiradores o mascarillas.
Este respirador ofrece una confortable e higiénica proteccion respiratoria contra polvos y nebli-
nas sin aceite.

Stock/
No Stock
70071094703 8000 P1 Respirador para Particulas Tipo P1 30 240 Pieza Individual S

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Clasificacion P1 del Estandar Australiano AS/NZS 1716-1994.
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8210 N95 /\

8210 N95 Respirador para Particulas |
Respirador lider en la industria por sus caracteristicas y beneficios. ' *W ,g __'I
.ﬁé_mmya

El clip nasal reduce la posibilidad de empafiamiento del equipo de proteccion visual.
El medio de filtracion con carga electrostatica, provee una facil respiracion y comodidad al usuario.

Stock/

No. Stock No.Parte  Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

No Stock
70070892446 8210 N95  Respirador para particulas, N95 20 160 Pieza Individual S

Clasificacion N95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)

9105 Respirador Plegable V-Flex para particulas N95
Tiene la misma clase de soporte y acceso a personal técnico que una
marca como 3M puede ofrecer

wEORH WO

9105 Los plisados son flexibles con el movimiento de la boca para mayor facilidad al hablar.
Se expande para ayudar a facilitar a respiracion.
Stock/
No Stock
70071563897 9105 Respirador plegable V-Flex para particulas N95 50 400 Pieza Individual S

No. Stock No.Parte  Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Clasificacion N95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)
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8511 N95 Respirador para Particulas, con Valvula
“Cool Flow™” -
Disefio unico que provee comodidad y proteccion confiable al usuario _ ~

durante periodos largos de uso.

Gracias a la Valvula Cool Flow™, puede usarse en ambientes célidos o himedos, facilitando la
respiracion. 3 4
El clip nasal en forma de My el sello facial proporcionan un ajuste personalizado y reducen la
posibilidad de empanamiento del equipo de proteccion visual,

8511 N95
Suave textura al contacto con la piel y el cabello.

Stock/
No Stock

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Respirador para Particulas, N95, con Valvula "Cool

70070757557 8511 N95 Flow™" 10 80 Pieza Individual S

Clasificacion N95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)
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8247 R95

8247 R95 Respirador para Particulas con Olores
Molestos de Vapores Organicos
Respirador R95 con filtro de carbon activado VO

Recomendado para operaciones de fundicion, impresion, operaciones en laboratorios, operacio-
nes agricolas, procesamiento de petroquimicos.

Stock/

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion No Stock

Respirador para Particulas con Olores Molestos de

70070757722 8247 R95 Vapores Organicos, R95

20 120 Pieza Individual S

Clasificacion R95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)

8515 N95 Respirador para Humos de Soldadura con
Valvula “Cool Flow™” ; N -
Respirador economico N95, ideal para actividades de soldadura de corta
duracion.

Proteccion comoda y confiable contra aerosoles solidos y liquidos que no contienen aceite. Su . ;
Valvula Cool Flow™ provee una facil exhalacion y confort en ambientes calidos o hiimedos. El me- | _—

dio de filtracion con retardante a la flama garantiza el uso seguro en aplicaciones de soldadura 4515 105

con chispa. El clip nasal en forma de M ofrece un ajuste y sello seguro.

Stock/

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion
No Stock

Respirador para Humos de Soldadura, N95, con

70070890028 8515 N95 Valvula "Cool Flow™" 10 80 Pieza Individual S

Clasificacion N95 NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional)

Respiradores Elastomeéricos

Guia de seleccion rapida

Atributos
Modelo Monocartucho Cartucho doble Bandas elasticas Certificacion Tiempo de exposicion
3200 X 1 Brasil Corto
6200/6300 X 2 NIOSH Estandar

*Los respiradores elastoméricos son de un material plastico ademas de ser de bajo mantenimiento.

solutions.3m.com.mx
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Respiradores para Monocartucho

3200 Respirador para Monocartucho con
Arnés Drop Down

El Respirador 3200 de 1 via, talla M/L, se adapta a gran
cantidad de fisonomias faciales.

Disenado para ser utilizado con Filtro Mixto intercambiable (3311LA) con proteccion contra
Particulas y niveles molestos de Vapores Organicos.

Stock/
No Stock

H0002273896 3200 Respirador para Monocartucho con Arnés Drop Down 20 Pieza Individual )

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion

3311LA Filtro Mixto Intercambiable

Especialmente pensados para labores de aplicacion de Agroquimicos y Pesticidas en general.

También puede ser utilizado para realizar labores de pintura, ya sea con brocha o con pistola en lugares ventilados.
Protege contra niveles molestos de vapores organicos, generados de productos derivados del petrdleo.
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Filtro para uso con Respirador Serie 3000

Pinturas
y algunos
solventes

Vapores Tiempo de

Modelo Certificacion - "
organicos exposicion

3311 Brasil Corto
3311LA

Stock/
No Stock

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion

Filtro Mixto Intercambiable con Proteccion para Polvos y Vapores

Organicos 95% Eficiencia Certificacion Brasilefia 5 R el .

HC000597340 3311LA
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Respirador de Media Cara
El Respirador 3M Serie 6000 es muy liviano, facilita el trabajo en tiempos
de exposicion prolongados

Respirador de bajo mantenimiento de media cara de filtros reemplazables ayuda a lograr un buen
ajuste en distintas configuraciones faciales, su disefio de bajo perfil le permite ser usado con
otros implementos de seguridad, sus valvulas de exhalacion e inhalacion extra grandes permiten

tener una menor resistencia a la respiracion y el disefio de sus cartuchos le permiten una mejor
distribucion del peso lo que incrementa la comodidad al usarlo.

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion L
No Stock
70070315547 6200 Respirador de Media Cara, Mediano 24 Pieza Individual S
70070315554 6300 Respirador de Media Cara, Grande 24 Pieza Individual S

Filtro para uso con Respirador Serie 6000

Atributos Aplicaciones principales

Exposicion a
Acidos
COrrosivos

Vapores  Gases Acidos y
organicos  Corrosivos

Lijado, Barrido, Pinturas y algunos

Modelo  Certificacion
Polvos, aerosoles solventes

Tiempo de exposicion

6001 NIOSH X Estandar X X

s
-
g
6002 NIOSH xX Estandar X 2
=]
[1°]
j=
6003 NIOSH Esténdar X g
4
(7]
7093C P100 Estandar

*Los cartuchos y filtros cumplen su eficiencia hasta el momento en que se perciban los olores, en caso de vapores organicos o acidos, o se dificulte la
respiracion.

“*Acidos Corrosivos: sosa custica, 4cido muriatico, algunos desengrasantes, blanqueadores o limpiadores con cloro.

A\ ADVERTENCIA

Estos respiradores contribuyen a reducir la exposicion a ciertos contaminantes atmosféricos. El uso incorrecto puede ser causa
de enfermedad o muerte.

Importante

Antes de utilizar estos respiradores, debe determinar lo siguiente:

1. El tipo de contaminantes para el cual fue seleccionado el respirador.

2. El nivel de concentracion de los contaminantes.

3. Si el respirador se puede ajustar adecuadamente al rostro del usuario. Todas las instrucciones, advertencias, limitaciones de uso y tiempo del
respirador también las debe leer y comprender el usuario antes de su uso.

Antes de utilizar estos respiradores, se debe implementar un programa por escrito sobre la proteccion respiratoria, que cumpla con todos los
requisitos de OSHA 29 CFR 1910.134, incluyendo capacitacion y pruebas de ajuste.
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Cartucho 6001 para Vapores Organicos
Para vapores organicos

Aprobado para proteccion respiratoria contra no mas de: 1000 p.p.m
de vapores organicos.

No. Stock No. Parte  Descripcion Master Unidad  Presentacion N(S)tg(t)(i:ék
70070316776 6001 Cartucho para Vapores Organicos 60* Pieza Individual S)
30 pares por caja Aprobado por NIOSH/MSHA. Media Méscara TC-23C1067

Cartucho 6002 para Gases Acidos

Para gases acidos

Aprobado para proteccion respiratoria contra no mas de: 10 p.p.m.

de cloro, 50 p.p.m. de cloruro de hidrogeno y 50 p.p.m. de diéxido de 6002
azufre.
No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion Nitg(t:gék
70070316768 6002 Cartucho para Gases Acidos 60* Pieza Individual S
*30 pares por caja Aprobado por NIOSH/MSHA. Media Mascara TC-23C-1063

Cartucho 6003 para Vapores Organicos /
Gases Acidos
Para amoniaco y metilaminas

Aprobado para proteccion respiratoria contra no mas de 500 p.p.m de vapores organicos contra
no mas de: 5 p.p.m. de cloro, 25 p.p.m. de cloruro de hidrogeno y 25 p.p.m. de diéxido de azufre.

No. Stock No. Parte  Descripcion Master Unidad  Presentacion Nitg(t::ék
70070316750 6003 Cartucho para Vapores Organicos / Gases Acidos 60* Pieza Individual S
*30 pares por caja Aprobado por NIOSH/MSHA. Media Mascara TC-23C-1066 Cartucho




Filtro/Cartucho (HF/P100). Para Particulas
Posee formato de carcasa dura del filtro 7093C con proteccion P100
contra particulas

Ademads adiciona a sus funcionalidades la proteccion contra niveles molestos de vapores
organicos y gases acidos. Es un filtro que brinda una proteccion efectiva, liviana y muy cémoda

dada la facilidad que presenta para respirar.

Stock/
No Stock

70071401262 7093C Filtro/Cartucho para particulas, HF/P100 60* Pieza Individual S

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion

*30 pares por caja

FAR.
Proteccion

Auditiva

Guia de seleccion rapida

Atributos Aplicaciones
Nivel Ambientes de  Ambientes de
Descripcion Modelo atenuacion Reusable Desechable Cordon Estuche mucho polvo  poco polvo y
NRR* y mugre mugre
Espuma expandible 1100 29.dB X X X X
Espuma expandible 1110 29dB X X X
E-A-R Soft 311-1250 33 dB X X X
E-A-R Classic 310-1001 29 dB X X X X
E-A-R Ultrafit 340-4014 25 dB X X X
E-A-R Ultrafit 340-4002 25 dB X X
Tapon auditivo 1241 25 dB X X
“Nivel de Reduccion de Ruido Por higiene y salud del usuario se recomienda que se usen los tapones reutilizables en

ambientes donde se esté expuesto a mucho polvo y mugre.

solutions.3m.com.mx
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Tapon Auditivo de Espuma Expandible NRR 29 dB

Desechables, conicos

Brindan proteccion auditiva siendo suaves, comodos y sin obstruccion.
Recomendadas para ruido moderado y alto.
Ideal para uso en areas donde los niveles de ruido superan los 85 dB(A) por dia.

No. Stock

70070406304

70070406312

No. Stock

70071515129

No. Parte

1100

1110

No. Parte

311-1250

311-1250

Stock/
No Stock

Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Tapon Auditivo de Espuma Expandible sin Cordon

NRR 29 dB 200 1,000 Pares Individual S
Tapén Auditivo de Espuma Expandible con Corddn .
NRR 29 dB 100 500 Pares Individual )

E-A-R Soft Yellow Neons Regular con

) Cordon NRR 33 dB
Brindan proteccion adecuada en la mayoria de las situaciones
donde haya ruido

Los tapones auditivos EAR Soft Yellow Neons pueden utilizarse donde exista el riesgo de ex-
_/ posicion a ruido, tales como construccion, procesos de maderas, trabajo con metales o en
puestos de trabajo con exposicion a ruido, humedad o calor.
Stock/
No Stock
E-A-R Soft Yellow Neons Regular con Cordén 33 dB 200 2,000 Pares Individual S

Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

E-A-R Classic en Paquete Almohadilla NRR 29 dB %
Para niveles de ruido superiores a los 85 dB “ ‘ 5‘:}%

Los protectores auditivos EAR Classic estan disenados para utilizarse en aquellas industrias en SEEEL

donde los niveles de ruido exceden los 85 dB en periodos de exposicion de mas de 3 horas,

310-1001

donde el trabajador no requiere retirarse continuamente sus protectores auditivos.

No. Stock

70071514916

No. Parte

310-1001

Stock/
No Stock

E-A-R Classic en Paquete Almohadilla NRR 29 dB 200 2,000 Pares Individual S

Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion




340-4014
D A . .
UltraFit E-A-R Ultrafit Econopack con Cordon. NRR 25 dB

p— @b tamaiio de canal auditivo

Disefio patentado de triple pestana, proporciona el sello ideal en cualquier

\
Forma oval en las pestafias para un mayor confort. Tapon lavable, promueve la higiene.

_ Fabricado en polimetro libre de silicon. Color amarillo para fécil visualizacion y para mayor
higiene.

Stock/

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion No Stock

70071516481 340-4014  E-A-R Ultrafit Econopack con Corddn. NRR 25 dB 200 2,000 Pares Individual S

E-A-R Ultrafit con Cordon y Estuche.

NRR 25 dB

Diseio patentado de triple pestana, proporciona el sello ideal en
cualquier tamano de canal auditivo

340-4002
S
Forma oval en las pestafias para un mayor confort. Tapon lavable, promueve la higiene. =
' =
Fabricado en polimetro libre de silicon. Color amarillo para facil visualizacion. Incluye practico =
estuche. =
=
No. Stock No.Parte  Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion S ?'a’
0. 5loc 0. P I No Stock 7}

70071515798 340-4002  E-A-R Ultrafit con Cordon y Estuche. NRR 25 dB 50 200 Pares Individual S
1241

Tapon Auditivo Reutilizable con Cordon
Trenzado y Estuche. NRR 25 dB

Vienen en caja plastica durable para mayor seguridad y portabilidad.

Los tapones auditivos reutilizables 1241 con cordon trenzado de 3M, son fabricados con
materiales hipoalergénicos, brindan una efectiva e higiénica proteccion a los trabajadores que se

desempenian en areas donde los niveles de ruido son moderados por jornada de trabajo.
Se ajustan en canales auditivos de la mayoria de las personas.

Stock/
No Stock

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Tapon Auditivo Reutilizable con Cordon Trenzado y

70071487444 1241 Eqtiuche. NRR 25 dB

100 500 Pares Individual S

solutions.3m.com.mx 57




P rOte C C i (,) n La mejor proteccion y alta resistencia para Ios ojos
Ocular

" -
™ ‘-{ d
py i /
S y 11329-00000-100
/ CON CAPA ANTIEMPANANTE
Virtua Basico. Mica Clara 11228-00000-100

SIN RECUBRMIENTO
Excelente cobertura envolvente frontal y lateral

Puente Nasal de ajuste universal. Disefio stper-ligero con menos de 25 gramos de peso.
Protege 99.9% contra rayos UV. Patillas translucidas para mejor visibilidad.
Los lentes Virtua con recubrimiento son mas resistentes y evitan que se emparien.

Stock/
No Stock
70071559465  11228-00000-100 Virtua Basico Mica Clara Sin Recubrimiento 10 100 Pieza Individual S
70071539475  11329-00000-100 Virtua Mica Clara, Capa Antiempanante 10 100 Pieza Individual S

No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion

Cumple los requerimientos de impactos a alta velocidad de ANSI Z87.1-2003
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Virtua Plus con Banda Elastica Mica Clara
11559-00000-20 Antiempano
Marco con acojinado interior

Los lentes de seguridad Virtua Plus de 3M, se caracterizan por un modelo versatil que reemplaza
las patillas tradicionales de los lentes de seguridad por una banda elastica ajustable.
Poseen una curvatura envolvente frontal y lateral, 1o que permite un buen ajuste a muchos tipos

de rostro. Ademas, cuentan con una banda elastica que ayuda a evitar la caida

del lente.
- . . ” Stock/
No. Stock No. Parte Descripcion Caja Master Unidad  Presentacion
No Stock
70071561198 11559-00000-20  * v Plus con Banda Elastica Mica Clara 10 20 Pieza  Individual s
Antiempanante

Cumple con la norma ANSI Z87 Proteccion UV del 99,9%
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Paq u ete El paquete completo para la seguridad de todo Maestro
Pintor

£—N

te~.
Pintor

Paque

Paquete Pintor
Seguridad y comodidad que facilitan su trabajo

{Incluye Respirador 6200, Un Par de Cartuchos 6001, Prefiltros 5P71, Retenedor 501,
Pafo Limpiador 504, Lentes de Seguridad Nassau Mod 14450 y Tapones Auditivos Earsoft
Modelo 312-1250.

Stock/
No Stock

Descripcion Master Unidad  Presentacion

Paquete Pintor (Incluye Respirador 6200, Un Par de
Cartuchos 6001, Prefiltros 5P71, Retenedor 501, Pafo
Limpiador 504, Lentes de Seguridad Nassau Mod 14450
y Tapones Auditivos Earsoft Mod 312-1250.

MT900176660 PAQ2 10 Pieza Individual S

solutions.3m.com.mx
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Cascos

“Seguridad

Los cascos de la serie H-700 unen el confort, estabilidad, balance y
proteccion en un mismo producto;esta fabricado en polietileno
moldeado de alta densidad y certificado bajo la norma ANSI Z89.1-2009
con la clasificacion Tipo 1, Clase C, G y E para la proteccion de impactos
y arcos eléctricos (casco dieléctrico).

Suspension tipo Matraca

=
>

Suspension estandar

©

=88 Casco 4 Puntos

=1 =y 4

=3 Suspension Estandar

=

S

S

§, Tipo pinlock (por puntos) 6 34" a 7 34" con incrementos de ¥&”

-7

£ L, . o Stock/

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion
No Stock

70071577822 H-701P Casco 4 Puntos Suspension Estandar Blanco 20 Pieza Individual S
70071577830 H-702P Casco 4 Puntos Suspension Estandar Amarillo 20 Pieza Individual S
70071577871 H-706P Casco 4 Puntos Suspension Estandar Naranja 20 Pieza Individual S

Casco 4 Puntos Suspension Matraca

Tipo Ratchet (matraca) tamafio de la banda 6 35" a 7 34

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion N?)tgg)(ék
70071577921 H-701R Casco 4 Puntos Suspension Matraca Blanco 20 Pieza Individual S
70071577939 H-702R Casco 4 Puntos Suspension Matraca Amarillo 20 Pieza Individual S
70071577970 H-706R Casco 4 Puntos Suspension Matraca Naranja 20 Pieza Individual S
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Chaleco de Tela con Reflejante de Alta
Visibilidad

Chalecos de seguridad para uso en industria, calle, y
8910CH-N operaciones que requieran alta visibilidad del usuario.

La tela plateada esta compuesta de cinta con microesferas retro-reflec-
tivas adheridas a un respaldo de gran durabilidad.

8910CH-A

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion S
No Stock
MR900119949 8910CH-A  Chaleco de Alta Visibilidad con Tela Reflejante. Amarillo-Limon 50 Pieza Individual S
MR900119964 8910CH-N  Chaleco de Alta Visibilidad con Tela Reflejante. Rojo-Naranja 50 Pieza Individual S
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4520 Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco con Triangulo Verde
(( Contra Polvos y Salpicaduras

{ N Nuevo material ultra liviano muy respirable (SMMMS), reduce el estrés térmico y aumenta la comodidad durante el
Ph% uso, otorgando una excelente proteccion contra particulas y salpicaduras de liquidos (tipo 5/6). Cierre doble cursor
. (ambos sentidos) para mayor practicidad durante uso. Solapa para mejor proteccion del usuario y preservacion del
?\\ cierre. Material antiestatico, ideal para uso en areas donde se requiere materiales que no incrementen el nivel de
estatica. Sin costuras en zona superior de hombros o0 brazos y en zona exterior de piernas, para mejorar la proteccion

\ { y evitar penetracion de agentes peligrosos en areas de mayor riesgo de ingreso.

Stock/
No Stock

No. Stock Descripcion Master Unidad  Presentacion

Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco con Triangulo Verde.

XL452000018 4520 M) ot ieaduras, Talla (M) 20 Pieza  Individual 5
XL452000026 4520 (1) E?;?rgepgﬁggr;dgglg:gg di/g:'gﬁ;’ (CL‘)’" Triangulo Verde. 20 Pieza  Individual S
XL452000034 4520 (XL) gj‘r’ft’rgepgﬁg‘;’;dgglg:gg dig:'?;‘ﬁg &"L')‘ NI, 20 Pieza  Individual s
XL452000042 4520 (2XL) E?A‘E;’iﬁﬁ%i”f?;ﬂ;’ﬁ;’ di’gf'?gl‘l’: (‘;(;("L)T fiangulo Verde. 20 Pieza  Individual S

=

= Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco con Triangulo Verde. . L

g XL452000089 4520 BK) oot e icaduras, Tala (XU 20 Pieza  Individual NS

{—

-

S

-3 Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco [

1) . ;. 4510

B Contra Polvos y Salpicaduras Quimicas

Excelente proteccion frente a particulas solidas y salpicaduras de quimicos (tipo 5/6). Material laminado microporoso, le
brinda una gran resistencia y duracion. No libera pelusas. Cierre doble cursor (ambos sentidos) para mayor practicidad
durante uso. Solapa para mejor proteccion del usuario y preservacion del cierre. Sin costuras en zona superior de hom-
bros 0 brazos y en zona exterior de piernas, para mejorar la proteccion y evitar penetracion de agentes peligrosos en areas
de mayor riesgo de ingreso.

Stock/
No Stock

No. Stock Descripcion Master  Unidad  Presentacion

Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco Contra Polvos y Salpicaduras

XL451000050 4510 (M) Quimicas. Talla (M) 20 Pieza Individual 5
XL451000068 4510 (1) g;’j; i(:;Z SSeT%llJl:(:i;i Tipo 5/6 Blanco Contra Polvos y Salpicaduras 20 Pieza Individual g
XL451000076 4510 (XL) glejaij; i((jzz gigﬂgd&ﬁ)ﬁpo 5/6 Blanco Contra Polvos y Salpicaduras 20 Pieza Individual S
XL451000084 4510 (2XL) gﬂ;iﬁfiﬂ“;‘gig‘po 5/6 Blanco Contra Polvos y Salpicaduras 55 pigza  ngividual S
XL451000092 4510 (3XL) Traje de Seguridad Tipo 5/6 Blanco Contra Polvos y Salpicaduras 20 Pieza Individual NS

Quimicas. Talla (3XL)
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Proteccion
para Soldadura

Speedglas

07-0012-31BZ

Careta Speedglas 100. Estilo Flama
Ofrece proteccion permanente frente a la radiacion UV e IR, en estado
claro u oscuro.

La pantalla de soldadura Speedglas 100 esta disefiada para la mayoria de los procesos de sol-

dadura como MMA, MIG/MAG, TIG y plasma.
Ofrece claridad de vision en el estado claro, tono 3, para las operaciones de preparacion e ins- 2 aios de garantla*

peccion del trabajo realizado. Funciona con baterias reemplazables (1,500 hrs de uso).

Stock/

No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion
No Stock
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Careta Speedglas 100, Estilo Flama,Filtro Auto-Oscurecente, 1 Pieza Individual NS

70071533734  07-0012-31BZ Sombras 8-12

Aprobado bajo Normas de Europa (Comité Europeo de Normalizacion - CEN) y Estados Unidos (ANSI):
EN 175 - Proteccion ocular y facial durante la soldadura y procesos ligados.

EN 379 — Proteccion ocular para lentes auto-oscurescentes.

*La garantia aplica solo en defectos de fabricacion (no aplica por rupturas o mal uso del equipo)

Mica Externa Standard. Para Careta Speedglas 100
/ Las micas 3M estan hechas de policarbonato con certificacion contra

— impactos.*
No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad  Presentacion S
No Stock
70071533825 07-0200-51 Mica Externa Standard Speedglas,10/Pzs 10 Pieza Individual S
70071272911 04-0290-00  Mica Interna Speedglas 100 & Pieza Individual S

*ANSI 7871+ (Alto Impacto y Educacion) Esta norma establece los criterios de desempefio y requisitos de prueba para
los dispositivos usados en proteccion de ojos y cara contra lesiones de impacto, radiaciones no ionizantes y la exposicion
quimica en fabricas y escuelas.
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Absorbente
para Acelte

Ideal para absorber aceite en talleres

Repelen el agua mientras absorben aceite y liquidos oleofilicos. Absorbe derrames de liquidos HP-100

derivados de hidrocarburos. Cada rollo absorbe 274 litros.

Stock/
No Stock

70070405777 HP-100 Rollo Absorbente HP para Aceite 97 cm x 43.8 m 1 Rollo A Granel S}

No. Stock No. Parte Descripcion Master ~ Unidad  Presentacion

Tiras Antiderrapantes

Las caidas y resbalones son la primera causa de accidentes en

o Safety

Dichos accidentes causan gran cantidad de incapacidades
laborales que se traducen en gastos econémicos. W I k®
En hoteles y restaurantes, un simple resbaldn y caida afectan la a i

imagen del establecimiento. -

Safety Walk®. Uso General

Excelente resistencia al agua y aceite

Reduce considerablemente el peligro de accidentes por resbalones, gracias a la superficie de
mineral abrasivo. Por su respaldo con adhesivo es de facil aplicacion.

Se pueden utilizar en pisos duros, tales como: marmol, terrazo, vinilico, madera y otros.

Muy util en escaleras, rampas y otras superficies inclinadas. Aplicable en exteriores e interiores. Safety Walk®. Uso General
No. Stock No. Parte Descripcion Master  Unidad  Presentacion N(S)tgfgék
70070543502 543502 Safety Walk® Negro Uso General 3/4" x 18.2 m 4 Rollo A Granel S
70070543510 543510 Safety Walk® Negro Uso General 1" x18.2m 4 Rollo A Granel S
70070543528 543528 Safety Walk® Negro Uso General 2" x 18 m 2 Rollo A Granel S
70070975662 575662 Safety Walk® Negro Amarillo Uso General 1" x 18 m 4 Rollo A Granel NS
70070975639 575639 Safety Walk® Transparente Uso General 2" x 18 m 2 Rollo A Granel NS




Safety Walk®. Tub & Shower

Respaldo de plastico, sin mineral.

Superficies: marmol, granito, metal, ceramica, madera.

Aplicaciones: tinas, regaderas, jacuzzis, servicios de comedor, asientos metdlicos, casas, industria, hoteles,

hospitales, etc.

No. Stock Descripcion Master  Unidad  Presentacion S
No Stock
®
61500012051 012051  Sarety Walk®Tub & Shower 2 Rollo A Granel S
3/4" x 43 M
Safety Walk® Tub & Shower
70070549137 549137 4" x 18 M 4 Rollo A Granel S Safety Walk®. Tub & Shower

Safety Walk®. Resiliente Medio
Polimero texturizado para areas de bajo y mediano impacto, donde la gente puede
caminar descalza.

De facil aplicacion. Previene caidas y resbalones. Respaldo con adhesivo.
Se puede utilizar en exteriores e interiores, area de albercas, vestidores, estribos de lanchas, yates, motos y

>

esquis.

Stock/

No. Stock Descripcion Master  Unidad  Presentacion

No Stock
70070549194 549194  Satety Walk Resiliente Medio 2 Rollo A Granel S

. X 2”x18m
A’ 70070549202 549202 Safety Walk Resiliente Medio 1 S

6" x 18 Rollo A Granel
Safety Walk®. Resilente Medio xiem
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g e ¥ Safety Walk®. Conformable
“r; W Ra ' Por su respaldo de aluminio se amolda y toma forma de la superficie
donde se coloque, se puede doblar, poner en angulo, etc.

Su superficie de mineral abrasivo le brinda gran capacidad de agarre.
Se puede usar inmediatamente después de su instalacion.

Excelente resistencia al agua y aceite. Para escaleras, peldanos, chapas, estribos o cualquier

Safety Walk®. Conformable superficie irregular. Aplicable en exteriores e interiores.
No. Stock No. Parte Descripcion Master Unidad Presentacion S
No Stock
70070548741 548741 Safety Walk Conformable Color Amarillo 6" x 18 m 2 Rollo A Granel NS
70070548642 548642 Safety Walk Conformable Color Negro 6" x 18 m 2 Rollo A Granel NS
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Tiras Antiderrapantes - Safety Walk® .
en Blister ez

Cinta
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Rollo/Tira Antiderrapante para Exteriores
Cuentan con grano abrasivo para mayor grado antiderrapante.

7634NA 7635NA 7639NA

Son utilizadas en el exterior ya que estan hechas para pisarse con zapatos Unicamente.

No. Stock No. Parte Descripcion Master  Unidad Presentacion Nitg(t;:(/:k
70070542660 7634NA Rollo Antiderrapante Exteriores. Negro 1" x 5 yd 12 Rollo Individual S
70070542652 7635NA Rollo Antiderrapante Exteriores Negro 2" x 5 yd 6 Rollo Individual S
70070542645 7639NA Tiras Antiderrapantes Exteriores Negro 2" x 9" 12 Pieza Individual S

7641NA

£ Rollo/Tira Antiderrapante Transparente para Baiio

E Por su suave textura ademas de no contener mineral son ideales

k| 7640NA para bafos

=

A No. Stock No. Parte Descripcion Master  Unidad  Presentacion N(S)tgf:ék
70070542769 7640NA Rollo Antiderrapante Bao Transparente 1" x 5 yd 12 Rollo Individual S
70070542751 7641NA Rollo Antiderrapnte Bafio Transparente 2" x 5 yd 6 Rollo Individual S
70070542744 7642NA Tiras Antiderrapantes Bafio Transparente 3/4" x 9" 12 Rollo Individual S}

Rollo Antiderrapante Gris para Interiores

No cuentan con grano abrasivo, pueden ser utilizadas en el Interior
7646NA

Estan hechas para pisarse con o sin zapatos.

Stock/
No Stock

70070542702 7646NA Rollo Antiderrapante Interiores Gris 1" x 5 yd 12 Rollo Individual S}

No. Stock No. Parte Descripcion Master  Unidad  Presentacion
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